
 
 

2609 Linden Blvd. Brooklyn, NY 11208. Tel. 718-647-2632 Fax. 718-647-1321 
Email: stfortunatachurch@gmail.com.  Webpage: stfortunata-brooklyn.org 

You can also find us on Facebook and Youtube.com

SCHEDULE OF MASSES/ 
HORARIO DE MISAS 
 
SATURDAY/SÁBADO 
8:00 am English 
5:30 pm   Bilingual 
 
SUNDAY/DOMINGO 
 9:15 am   English  
10:45 am  Español 
12:15 pm  English 
 1:30  pm  English-Igbo 
 
WEEKDAYS/DIARIAS 
MONDAY,WEDNESDAYS, 
THURSDAYS, & FRIDAY   
8:00 am: bilingual  
 
TUESDAY & SATURDAY/ 
MARTES Y SÁBADO 
8:00 am: English 
 
MARTES 
7:30 pm  Misa y Grupo de 
Oración-Sótano de la Iglesia en 
español 
 
MONTHLY MASSES/ 
MISAS MESUAL 
1st FRIDAY/1er VIERNES 
BLESSED SACRAMENT  
8:00 am & 7:30 pm bilingual 
1ST SATURDAY/ 1er SABADO 
Misa del Divino Niño Viajero 
Rey de Reyes 7:00 pm 

Pastor/Párroco: Rev. Jose F. Herrera 
D.R.E: Sr. Norieta Tusi, C.S. JB.  
Pastoral Associate:  Sr. Loretta Flor io, C.S.JB. 
Deacon & Youth Minister: Dr. Harry Lopez  
Retired Deacons: Mr. Osborne Miranda 
Administrative Assistant/Bookkeeper:  
Mrs. Maria Jorge  
Secretary: Mrs. Julia Lopez 
Maintenance: Mr. Char lis De Peña  
Music Director: Mr. Edward McKenna 

 
SACRAMENTS 

BAPTISM: Arrangements should be made 
one month prior to Baptism. Please call or come 
to the rectory for information. Children 6 years 
or older should register for Religion classes. 
 
MARRIAGE: Arrangements should be made 
at least six months in advance. Please call the 
rectory for an appointment. For marriage 
preparation go to: www.bqprecana.org 
 
CONFESSIONS: Saturdays at 4:30 p.m. in 
the church. 
 
RELIGIOUS EDUCATION (CCD):  
Registrations is ongoing now 
 
OFFICE HOURS/ 
HORAS DE OFICINA 
Monday-Friday/Lunes a Viernes 
9:00 AM-4:00 PM 
Closed Lunch hr./Hora de Almuerzo:  12:30 to 1:pm 

St. Fortunata Weekend Masses are also live streamed.  If you 
are homebound you can see the Sunday Mass every week.  If 
you are in good health and able to come we encourage you to 
participate in person.  To see it Online go to:  
stfortunata-brooklyn.org and click Live Stream. 
 
Also you may see the Diocesan Masses on televisión. 
 
Las Misas dominicales de Santa Fortunata son transmitidas 
en vivo por internet.  Si está enfermo y no puede salir de su 
casa puede ver la Misa cada Domingo.  Si goza de buena 
salud es su deber participar de  la Misa en persona.  Para 
verla por internet visite nuestra página: stfortunata-
brooklyn.org y haga click en Misa en Vivo. 
También puede ver las Misas Diocesanas por televisión.  

 
SACRAMENTOS 

BAUTISMO: Las Inscripciones deben hacerse 
con un mes de anticipación. Para información 
de fechas y arreglos, por favor llame o venga a 
la oficina parroquial. Niños de 6 años en adelante 
deben registrarse en la catequesis para poder ser 
bautizados.  
  
MATRIMONIO: Los arreglos deben de 
hacerse con el Sacerdote por lo menos seis 
meses de anticipación. Por favor llamen a 
rectoría para hacer una cita.  Para el cursillo pre
-matrimonial inscríbase en www.Pre-Cana.org 
 
CONFESIONES: Los sábados a las 4:30 
p.m. en la Iglesia 
 
EDUCACION RELIGIOSA (CCD):  
Inscripciones en curso ahora 

CLERGY & STAFF/ CLERIGO Y PERSONAL WEEKEND MASSES MASS SCHEDULE/ HORARIO 

 

December 10, 2023 



Saturday, December 9nd / Sábado, 9 de Noviembre 
8:00 am:  1) Purgatorial Society 
12:00 pm: Viewing 
1:00 pm:  Funeral Mass for the Repose of Lady Nneka Anieke 
5:30 pm: 1) Angela, Frank & Mary Danisi (D), Danisi Family 
   2) Domingo Antonio Lopez (D),(6 mese de fallecido), Su Hija 
   3) Por el Alma de Ignacia Blas Bravo y Felipe Galvez Blas (D)  

   
Sunday, December 10th—Second Sunday of Advent 
Domingo, 10 de Diciembre—Segundo Domingo de Adviento 
Second Collection: Retirement Fund For Religious 
 
9:15 am:   1) Michael St Hill (D), Kaneez &Family 
    2) God, Guidance & Protection for Ozougwa Family 
    3) Sr. Loretta Florio  Special blessing for her Feastday 
10:45 am:   1) Iris De Leon (D), Su Sobrina 
    2) En Acción de Gracias por el Cumpleaños de Leocadia Cabrera, Elvira de Cabrera  
    3) En Acción de Gracias por el Cumpleaños de Cecilia Perez, Elvira de Cabrera 
    4) Por las Almas de Petronila Del Carmen Burdiel, Napoleon Jimenez e Isidro Jimenez, 
       Agustina Jimenez 
    5) Por todos los Legionarios en Especial por el Presídium de St. Fortunata 
    6) José Antonio Quezada (7 Meses de Fallecido), De su Viuda e Hijos 
    7) María Ynoa (19 años de fallecida), De su Hermana Paula Tavares 
    8) Por el Eterno Descanso del Alma de Carmen Luisa Olivo, De sus 6 Hijos 
12:15 pm:  1) Horace Kistnen (D), His W idow and Sons 
    2) In thanksgiving for Cleanfe Gray's 70th birthday 
1:30 pm:   1) Emmanuel Okeka (D), His Family 
         2) God’s Abundant Blessing for St Fortunata Igbo Community, Mr & Mrs Emeka Ifebi  
      3) God’s Guidance & Protection for Chibuzo Nweke & Family  
 
Monday, December 11th / Lunes, 11 de Diciembre 
8:00 am:   1) Daniel Valentin (10 meses de fallecido), De su Viuda e Hija 
     
Tuesday, December 12th / Martes, 12 de Diciembre– Our Lady of Guadalupe 
8:00 am:  1) Phillip Melito (D), Sr. Loretta 
7:30 pm: 1) En Honor a la Virgen de Guadalupe 
 
Wednesday, December 13th / Miércoles, 13 de Diciembre 
8:00 am:  1) José Rodriguez, Sisters of St. Fortunata Convent 
   2) Sr. Mary Faith Birthday Blessings, Sr Loretta 
 
Thursday, December 14th / Jueves, 14 de Diciembre 
8:00 am:  1) Frank Florio (D), Sr. Loretta 
4:00 -7:00 pm: Blessed Sacrament Adoration—Adoración al Santísimo 
 
Friday, December 15th —Immaculate Conception/ Viernes, 15 de Diciembre 
8:00 am:  1) Sister Odete Lagares (D), Sisters of St. Fortunata Convent 
     2) Blessings for The Florio Family, Sr. Loretta 
     3) María Clase (D), Juana Cruz 
 
Saturday, December 16th / Sábado, 16 de Diciembre 
8:00 am:   1) Purgatorial Society  
5:30 pm:  1) Raul Antonio Lopez (D) (Recordatorio de su Cumpleaños), Sus Hijos 
    2) Por el Alma de Ignacia Blas Bravo y Felipe Galvez Blas 

Second Sunday of Advent/Segundo Domingo de Adviento 



Sarah Stewart, Anita Fischer, Lorna Jackson, Juanita Williams, Veronica Gray, Veronica Ikhibibhojere, De Anna Wilson, Patricia 
Edwards, Bobby Ray, Nathaniel Johnson, Patricia Johnson, Claudina Jhoselyn Muñoz, Casilda Stevens, Angela Camacho, Ana Julia 

Diaz, Rosemary Wanzer, Shirley Jordan, Maria Veloz, Israel Velasquez, Nora Fraser, Jose Rafael Diaz, Crystal Dykes, Cecilia Vencebi 
(Cookie), C. Damani Higgins,  Verna Smith, Rafael Tejeda, Elsie Jorge,  Robinson Fernandez, Veronica Henry. 

PLEASE PRAY FOR THE SICK  
For All the Sick  in our Parish, our community, our country and 

around the world, May God grant them healing and strength. Amen. 

POR FAVOR ORE POR LOS ENFERMOS  
Oremos por nuestros enfermos, de nuestra Parroquia, de nuestra 

comunidad,  de nuestro país y de todo el mundo para que el Señor les 
dé la Salud de cuerpo, alma y espíritu.  Amén  

Sarah Benitez, Phil Morato, Angel Mercado, Jumaklin Pimentel, Sebastian Diaz, , Alyssa Alexander, 
Yuleisy Fernandez, Perry Cooper,  Muriel Charles, Patricia Avery, Sybil McLeggon, Talidah Washington,  
Renald Labissiere, Deanina Wilson Edwards, Paula Edgar, Maria Lopez,  Judy Watson, Michelle Davis, 
Eva Mejia Fernandez, Faneeza Mower, De Anna Wilson, Patricia Edwards, Nathaniel Johnson, Patricia 
Johnson, Claudina Jhoselyn Muñoz, Angela Camacho, Ana Julia Diaz, Rosemary Wanzer, Terri Brown, 
Shirley Jordan, Nora Fraser, Crystal Dykes, Cecilia Vencebi (Cookie), Damani Higgins,  Verna Smith,  

Veronica Henry, Takiem Bunche Smith, Dorothy Lawrence, Christine Velez 

The Annual Catholic Appeal seeks to raise a 
minimum of $8 million to provide programs and 
ministries throughout the Diocese and support the 
local efforts of parishes like ours.  

Our Parish goal: $24,915.-   
Total Pledge: $27,500.-   

Total Paid $25,600.–Balance $2,585.- 
Any donation exceeding our goal will come 

to the Parish.   Every gift is important. 
Thank you. 

La Campaña Católica Annual busca recaudar un 
mínimo de 8 millones para proveer los programas y 
ministerios a lo largo de la Diócesis y apoyar los 
esfuerzos locales de las parroquias como la nuestra.   

La meta parroquial: $24,915.- 
Total en Promesas: $27,500.00 

Total pagado $25,600.– Balance: 2,585.- 
Cualquier excedente a nuestra meta volverá 

a nuestra parroquia.  Cada regalo es 
importante. Gracias. 

 
 

 
 
 
 
We ask you (and anyone else who is not officially registered as 
a Parishioner) to please use this form to register.  Please give it 
either to a Priest or put it in the collection basket in order to 
receive your Church envelopes every month. 
 
 
Mr. and Mrs. or Ms.______________________________________ 
 
Address: ___________________________________Apt#_______ 
 
City/State______________________________ Zip ____________ 
 
Tel. # _________________________________________________ 
 
Correction _____________or New Membership______________ 

 
 

 
 
 
 

Si usted desea estar oficialmente registrado/a como miem-
bro en la lista de nuestra parroquia  llene este formulario y 
échelo en la canasta de las colectas, de esa forma quedará 
inscrito en la parroquia  y podrá recibir los sobres para las 

ofrendas semanales. 
 
Mr. and Mrs. o Ms. _______________________________________ 
 
Dirección_______________________________Apt # __________ 
 
Ciudad/Estado____________________________Zip ___________ 
 
Tel. # ________________________________________________ 
 
Corrección ______________ o  Nuevo miembro ________________ 

Mass Readings for the 2nd Sunday of Advent Year B 
First Reading – Isaiah 40:1-5, 9-11: Summary: God promises comfort and forgiveness to Jerusalem, declaring an end to her trials. 

A path is made for the Lord’s glory, as He comes with power and tenderness, like a caring shepherd.  
Responsorial Psalm – Psalm 85: I listen for God’s words, for He promises peace to His people and salvation to the reverent. In 
our land, kindness and truth, justice and peace, shall unite under His blessings. . 

Second Reading –  2 Peter 3:8-14: God’s time differs from ours; He’s patient, desiring all to repent. The Day of the Lord will 
bring transformation, urging us to live in holiness, awaiting a new righteous world.  

Gospel – Mark 1:1-8: Isaiah prophesied a messenger, John the Baptist, who emerged in the wilderness calling for repentance and 
baptism for sin forgiveness. He foretold of one greater than himself, unworthy even to untie His sandals, who would baptize with the 
Holy Spirit, not just water.  



Dear brothers and sisters in our Lord Jesus Christ: 

 "Comfort, give comfort to my people, says your God. Speak tenderly to Jerusalem, 
and proclaim to her that her service is at an end, her guilt is expiated; indeed, she has 
received from the hand of the Lord double for all her sins.” These opening verses in Isaiah 
give one of the guidelines of this book, known as the ‘Book of Consolation’. The people are 
still in exile, but the fall of Babylon is imminent. The prophet interprets it as the end of 
punishment, as the return of God. 

In the year 587, Jerusalem was destroyed. The victorious Babylonians took a good part of the 
population captive to Babylon, now Iraq. In the year 538, Cyrus came to power and 
immediately established himself as a restorer of violated human rights. He opens prisons and 
borders, and the captives organize long caravans returning to their homeland across the desert. 
It had been 49 years of exile and slavery. But the repatriates are not received under triumphal 
arches. The new Samaritan settlers oppose their return with hostility and resistance: one thinks 
of the Palestinian problem. Thus, many realities are being repeated to this day. To face the 
future by learning the the lessons of the past, it is necessary to listen to the voice of the 
prophets; Isaiah and the Baptist must be our prophets. They speak of the need to prepare the 
way of the Lord with a conversion of heart, and although the aspirations of man are 
inconsistent, let us remember, God is faithful and never fails. 

The Christmas lights on our lawn trees are already lit; it is the light of the Lord, present among 
us giving meaning to our hope. And this, our Christian hope, must be enduring because God 
fulfills his promises. He who does not have hope cannot hear the Advent message. God is 
continually knocking on the door of our hearts asking for permission to enter. The only thing 
necessary is to hear his voice and prepare our hearts for his arrival. There he wants to enter 
and remain to establish a dialogue. There you must welcome and provide a home for Him 
because "even if He be born a thousand times in Bethlehem, if He is not born in our hearts, we 
remain disoriented and lost." 

Blessings,    

Father José Francisco Herrera, Pastor                                                                                                     

   From the Desk of the Pastor ... 



Queridos hermanos y hermanas en nuestro Señor Jesucristo: 

 "Consuelen, consuelen a mi pueblo, dice nuestro Dios. Hablen al corazón de Jerusalén y 
díganle a gritos que ya terminó el tiempo de su servidumbre y que ya ha satisfecho por sus 
iniquidades, porque ya ha recibido de manos del Señor castigo doble por todos su pecados." 
Estos primeros versículos en Isaías, , dan una de las pautas del libro, conocido como libro de la 
consolación. El pueblo está todavía en el destierro, pero se vislumbra próxima la caída de 
Babilonia. El profeta lo interpreta como el fin del castigo, como el regreso de Dios. 

 El año 587 fue destruida Jerusalén. Los babilonios vencedores se llevaron cautiva una 
buena parte de la población a Babilonia, hoy Irak. El año 538 sube Ciro al poder y enseguida 
se constituye un restaurador de los derechos humanos conculcados. Abre cárceles y fronteras y 
los cautivos organizan largas caravanas de regreso a la patria cruzando el desierto. Han sido 49 
años de destierro y esclavitud. Pero los repatriados no son recibidos bajo arcos triunfales. Los 
nuevos colonos samaritanos oponen hostilidad y resistencia: uno piensa en el problema 
palestino. Así, muchas realidades se repiten hasta el día de hoy. Se necesita oir la voz de los 
profetas, para entrar por los caminos del futuro, aprendiendo las lecciones del pasado, Isaías y 
el Bautista deben ser nuestros profetas. Ellos hablan de la necesidad de preparar los caminos 
del Señor con una conversión del corazón y aunque la esperanza del hombre es inconsistente; 
recordemos, Dios es fiel y nunca falla.  

 Ya tenemos nuestros jardines iluminados, es la luz del Señor presente dando sentido a 
nuestra esperanza. Y ésta, nuestra esperanza cristiana tiene que ser inquebrantable en Dios que 
cumple sus promesas. Quien no tiene esperanza, no puede escuchar el mensaje de Adviento. 
Continuamente  está Dios llamando a la puerta de nuestro corazón pidiendo permiso para 
entrar. Lo único necesario es oir su voz y preparar el corazón pera su llegada. Ahí quiere entrar 
y quedarse para establecer un diálogo. Allí hay que darle acogida y hospedaje, porque "aunque 
nazca mil veces en Belén, si no nace en tu corazón, estás desorientado y perdido." 

. 

Alabado sea Nuestro Señor Jesucristo, 

P. José Francisco Herrera, Párroco                                                                                               

   Del Escritorio Del Párroco... 



 
 
 

We invite you to take a paper ornament from our giving 
trees and, buy the gift described on it.   
 
This year we are going to support Catholic Charities 
Santa’s Toy Shop, which is a model that provide parents 
with the dignity to pick and choose appropriate gifts for 
their children.   
 
The gifts will be describe in the paper ornament as follows:  
1. the Yellow: Department Store Gift Card. Ex: Target, 
Kohl's, Burlington, TJ Max etc. 
2. The Red: New, Unwrapped, nonviolent toys, (NO guns) 
 
 Please bring the items by December 10th so that 
we can deliver them before Christmas; they should be new 
unwrapped and with the proper tag and with the paper 
ornament. Place them beside the altar, praying to Christ 
as you present Him with your donation.   Thank you. 

 
Este año vamos a apoyar la tienda de juguetes de Santa de 
Caridades Católicas, que es un modelo que brinda a los pa-
dres la dignidad de elegir el regalo apropiado para sus hijos. 
 
Los regalos se describirán en el adorno de papel de la si-
guiente manera: 
1. El amarillo: Tarjeta de regalo de tiendas por departamento 
como: Target, Kohl's, Burlington, TJ Max etc. 
  2. el Rojo: juguetes nuevos, sin envolver, no violentos (No 
armas, NO pistolas). 
 
Por favor traiga los regalos sin envolver y con su Ornamento 
de papel y póngalo en el altar, orando al presentarle  su rega-
lo al Señor.  Por favor, asegúrese de que sus donaciones lle-
guen a más tardar  el Domingo 10 de Diciembre para que 
podamos llevarlo a su destino.  Gracias por  su generosi-
dad. 

St. Fortunata Church 
Brooklyn, NY 

Let the true meaning of Christmas  
—The Birth of Baby Jesus—  

be a part of your Christmas celebration! 
 

Christmas Schedule  
-Sunday, December 24th 

9:15 a.m. (English) 
10:45 a.m.  (Spanish) 
12:15 p.m. (English) 

1:30 p.m. (Igbo) 
- Christmas Eve: 

9:00 p.m.: Christmas Carols 
 10:00 p.m.: Christmas Eve Mass/  
 (Bilingual: English & Spanish) 

  
Monday, December 25th 

- Christmas Day: 
10:00 a.m. (English) 
12:00 p.m.  (Spanish) 

1:30 p.m. (Igbo) 
  

Sunday, December 31st 
9:15 a.m. (English) 

10:45 a.m.  (Spanish) 
12:15 p.m. (English) 

1:30 p.m. (Igbo) 
- New Year’s Eve: 

8:00 p.m. (Bilingual) 
  

Monday, January 1st 
 -New Year’s Day: 
 10:00 a.m. (English) 
 12:00 p.m.  (Spanish) 
     1:30 p.m. (Igbo) 

 

Programa de La Navidad* 
¡Deja que el verdadero sentido de la Navidad 

  — El Nacimiento del Niño  Jesus —  
sea parte de tu celebración esta Navidad! 

  
Domingo  24 de Diciembre 

9:15 a.m. (Inglés)  
10:45 a.m. (Español) 
12:15 p.m. (Inglés)  

1:30 p.m. (Igbo) 
- Noche Buena: 

9:00 p.m.: Villancicos Navideños,  
10:00 p.m. Misa de Noche Buena 

(Bilingüe: Inglés y Español)  
  

Lunes, 25 de Diciembre 
- Día de Navidad: 
10:00 a.m. (Inglés)  

12:00 p.m. (Español) 
1:30 p.m. (Igbo) 

  
Domingo, 31 de Diciembre 

9:15 a.m. (Inglés)  
10:45 a.m. (Español) 
12:15 p.m. (Inglés)  

1:30 p.m. (Igbo) 
-Víspera de Año Nuevo:  
8:00 p.m.: Misa  (Bilingüe)  

 
- Día de Año Nuevo: Domingo, 1° de Enero 

10:00 a.m. (Inglés)  
12:00 p.m. (Español) 

1:30 p.m. (Igbo  
 



• Charismatic prayer group in Spanish, every Tuesday at 
7:30 p.m. in the Church Basement. 

• Cursillo group meetings every Sunday after the Spanish 
Mass in the Church Basement. 

• African Community Meetings: Last Sunday of each month 
after the 9:15 a.m. Mass in the church basement. 

• Bible Group meetings on Tuesdays, after the 8:00 a.m. 
Mass in the Rectory Basement 

• Youth Group: Meetings are every Sunday from 10:30 
a.m. to 11:30 a.m.   

• Couples Encounter:  All couples are invited to attend 
our Encounter in Spanish, Next meeting:  Friday, 
December 15 of each month at 7:30 p.m.  in the Church 
Basement.  

• Blessed Sacrament Adoration: Every Thursday from 
4:00 p.m. to 7:00 p.m. in the Church  

 
• The rosary is prayed every Sunday right after the 9:15am 

mass, in Spanish. You are welcome to join us.  

• On December 12 we celebrate the Virgin of Guadalupe, 
we invite everyone to join this celebration, we will start 
with the Rosary at 7PM followed by mass. You are 
welcome to join us.  

 
• Anyone requesting a Mass Intention please call or 

visit our office at least two weeks in advance. You may 
book an intention now for any date during the year. 

 
• Congratulations to Pauline  Adu, for her comendable 

academic performance and for achieving  Honor Roll 
status at Francis High School. 

• Grupo de oración carismática en español,         
todos los martes a las 7:30 p.m. en el sótano de la 
iglesia. 

• Legión de María en español, todos los miércoles a 
las 6:00 p.m. en el sótano de la iglesia. 

• Cursillo de Cristiandad Ultrella todos los domingos 
después de la Misa en el sótano de la Iglesia. 

• Grupo de Jóvenes: Reuniones todos los domingos 
de 10:30 a. m. a 11:30 a. m.  

• Encuentro de Parejas:  Todas las parejas estan 
invitadas. Próxima Reunión:  Viernes 15 de 
Diciembre a las 7:30 p.m. en el Sótano de la Iglesia. 

• Adoración al Santísimo Sacramento: 
      Todos los Jueves  de 4:00 p.m. a 7:00 p.m.  

en la Iglesia.   
• Se rezará el rosario en español todos los domingos 

antes de la misa de las 10:45am, les pedimos que 
mientras vayan llegando se integren por favor.  

 
• El 12 de Diciembre celebramos a la Virgen de 

Guadalupe, invitamos a todos a que se una a esta 
celebración, iniciaremos con el Rosario a las 7PM 
seguido con la misa, los esperamos. 

 
• Para anotar Intenciones de Misas por favor 

hágalo por lo menos con dos semanas de 
anticipación. Puede anotar las Misas por el año.  
La ofrenda la puede traer cuando se acerque 
cada fecha.  

 

 
 
 

   
If you would like to dedicate a tree, please fill out this form, 
that will be lit up until The Epiphany of the Lord, January 7, 
2023.  The donation is $30.   This will help us with the cost 
of new lights & electricity.  
 
Tree Dedication… 
/Dedicatoria:__________________________________________________________________________________ 
 
_____________________________________________________________________Donation $30.-___________ 
 
By Name/Nombre:________________________________________________Tel. _________________________ 

 
. 
 
Si desea dedicar un árbol por favor llene este formulario, 
será iluminado hasta el 7 de Enero del 2024 dia de la 
Epifanía del Señor.  La donación mínima es de $30.00 
esto nos ayudará a cubrir parte de los costos de 
electricidad. 

Parish Announcements / Anuncios Parroquiales 



 

Moneygram 
Pasajes 
Excursiones 
Cruceros 
Luna de Miel 
Seguros 
Traducciones 
Notario Público 
Impuestos/Envíos 

Felix Fausto Bello, President 
2986 Fulton St  

Brooklyn, NY 11208 
Tels.  

718-827-1600 
718-827-6000 

 

Air Tickets 
Vacations 
Cruises 
Honey Moon 
Insurance 
Translations 
Notary Public 
Income Tax 
 

 

 
 
 
 

D  T  P  T  B  S  

 
 
 
 

 
 
 
 
 

F  Y  A  Y  L  O  
The Most Beautiful and Largest  

Funeral Home dedicated to 
 Community Service 

607 North Conduit Boulevard Brooklyn, NY 11208 
Grace Funeral Chapels is a DBA of City line Properties, Inc. 

• Handicap Accessible 
• Serving All Faiths 
• Pre-Need Arrange-

ments 

• Credit Cards Accepted 
• Insurance Claims 

Filed On Your Behalf. 

718.235.8088 
www.gracefunerals.com 

• Se Habla Español 
• Nous Parlons Créole 
• Worldwide Shipping 

2609 Linden Boulevard Brooklyn, N.Y. 11208. Telephone: 718-647-2632 Fax: 718-647-1321 

This space is available to 
advertise your business. 
Please support your bulletin. 
 
Este espacio está disponible 
para anunciar a su negocio.   
Por favor apoye nuestro 
boletín. 

We are part of BROOKLYN Deanery   Nº 6, 
consisting of the  following Parishes: 

St. Fortunata, Blessed Sacrament-St. Sylvester, 
Mary Mother of the Church, St. Michael-St. 

Malachi, Our Lady of Mercy, Our Lady of the 
Presentation, Our  Lady of Loreto and  St. Rita. We 
are also part  of Salve Regina Catholic Academy: for 

information please call : (718) 277-9000 
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